
fi nu cele doua tari romàne in mod separat, ca in uniunea personali de state. 
ìnfiinfarea in aceasta perioada a unei agenfii diplomatice romàne la Paris 1, 
cit si transformarile intervenite in natura celei de la Constantinopol 2, reprezintà 
aspecte ale luptei diplomatice a statului romàn pentru recunoasterea internafionala 
a caracterului sàu unitar.

Serbia, deasemenea, si-a ìntarit autonomia in urma actiunilor populare 
de la Belgrad din iunie 1862, prin acordul intervenit ìntre puterile garante in 
septembrie 1862 3, creindu-fi astfel fi ea conditii mai favorabile pentru dezvol- 
tarea relatiilor sale internationale.

In acest cadru, in februarie-martie 1863 a avut loc schimbul de cores- 
pondente între Romània fi Serbia, pentru numirea de agenti diplomatici la 
Bucurefti fi Belgrad, mâsurâ care reprezenta implicit instituirea unei agentii 
a statului romàn la Belgrad fi reorganizarea agentiei existente a Serbiei la 
Bucurefti 4.

La ìnceputul lunii februarie 1863, domnitorul Serbiei M. M. Obrenovici, 
printr-un trimis special, anume Patsek, a fàcut cunoscut domnitorului Romà­
nici câ intentioneazâ sa numeascâ ca agent la Bucurefti pe C. Magazinovici, 
consilier la Curtea de Casatie a Serbiei. Cuza primefte cu satisfactie propunerea, 
subliniind câ prezenta unui reprezentant diplomatie al Serbiei in Romània 
va contribui la stringerea legàturilor dintre cele doua târi5. Totodatà, domni­
torul României, la 12 /24 martie 1863, pe linie de reciprocitate, ia misura 
ìnfiintàrii agentiei diplomatice romàne la Belgrad, numind ìn acest post pe 
T. Callimaki 6.

Cuza comunica domnitorului Serbiei — dupa ce confirma fi primirea 
notifìcàrii oficiale din 16 /28 februarie 1863 privind acreditarea lui C. Magazino­
v ic i—, desemnarea agentului diplomatie român: «L es mêmes sentiments qui 
ont inspiré Votre Altesse Serenissime un acte si propre à resserer nos liens de 
bon voisinage, m’avaient déterminé depuis longtemps, à accréditer un agent 
officiel auprès de son gouvernement. En conséquence, j ’ai fait choix de Mr. 
Théodore Callimaki, premier secrétaire et récément gérant de l’agence des 
Principautés Unies près la Sublime Porte ». Domnitorul român face apoi reco- 
mandarea care dâ acestei corespondente trâsâturile proprii unei scrisori de 
acreditare : « J e  prie V.A.S. d’assurer à mon agent un honorable accueil et 
d’accorder créance pleine et entière a tout ce qu’il lui dira de ma p a î t . . .» 7
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